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Четвер 18 (31) марта 1904. Рік ХУ. 


Виходить у Львові що 

дже (крім неділь і гр. 

хат. сьвят) о 5-ій го- 
дині но полудни. 


___ Редакция і 
ё.ктінїстрация : улиця 
Чарнецкого ч. 12. 


Письма приймають ся 
зеш еранковані. 


Ёунопкси звертають ся 

ЖЕШ на окреме жадане 

і за Эложенем оплати 
почтової. 


ЩІ 


Фенлямаци! невзпеча- 
ябя) зільні від оплати 
почтової. 


Передплата у Львові 
в агенпиї дневників 
пасаж Гяавемань ч. 9 і 
в ц. к. Староствах на 
провінциї : 
на пілий рік К 480 


на пів року , 240 
на чвертьроку , 120 
місячно ..., --80 


Поодиноке число 2 е. 
З почтовою пере- 
силкою: 
на цілий рік К 10:80 


ДІА ЧА 


поч азраак т. 


з 7 на пів року  , 540 
Додаток до „Газети Львівекої», созк 


Цоодинокє число 6 е. 


|але хиба лиш дуже значними силами від сто- 


Росийско -япаньска війна. 


Вже добігає другий місяць, від Кома роз- 
почала ся рссийско-япанька війна, тому й не 
від річи буде придивити ся тепер, як стоять 
діла на поли сеї війви. 

Здав ся, як колиб по послїдн'м атаку Я- 
панців на Порт-Артур в ночи з 26 на 27 мар- 
та закінчила ся перша часть воєнної акциї На 
мори, і то закінчила ся в некористь Япанців. 


| Япандцям, що в такою бравурою розпочали вій- 


| 


| 


ли висказані в горячці. Згадка на них ватро-| 


ну нічним атаком в 8 на 9 лютого на Порт- 
Артур істоячу там'в пристани росийску фльо- 
ту, не удало ся зробити сю фльоту таки зов- 
сім нешкідливсю. Ови лиш розбили доси або 
вначно ушкодиди 12 росийских кораблів, ра- 
жуючи вже до того й торпедовець „Сильний“, 
на котрім підчас поелїдного атаку япаньский 
гранат розбив машину, але Часть росийскої 
фльоти позістала все таки ще здібна до даль- 
шої борби. Крім того владивостоцка ескадра 
еть ще ненарушена. Одно, що лиш удало ся 
Япанцям, то свобідний перевіз війска до Кореї 
і тут, вагдядно в Манджуриї буде рішатн ся 
судьба одної або другої з воюючих сторін. 

О якійсь важнійшій акциї на мори або 
від сторони моря майже вже не можна споді- 
вати ся. Від сторони моря Япанці не возьмуть 
кріпости Порт-Артура; могли би то зробити, 


Дуже важна річ, що мобілізация вехідно- 
рони цідеччини, але раз то не придало би ся: сабірскої росийекої армії відбула ся зовеїм спо- 
а відтак і мусіли би висадити своє війско десь і кійно і правильно без ніякого опізненя. Ро- 
на півострові Ліяотунг, що тепер єсть майже сийска сухопутна армія числить тепер 181.000 
річ неможлива, бо Роеияни вабезпечились вже музжњ з 564 пушками, а головна вї кватира 
добре від сторони побереза знаходить ся тепер в Ліаоянг, куди вже при- 
Від коли намістийка Алексївва перенесено їхав начадьний єї вожд ген. Куропаткін. Так 
до Мукдена і адмірал Штарк дістав задля настала в головній команді войска і маринарки 
„слабого здоровля“ відпустку а за то адмірал велика зміна: намістник Алдексієв мусів здати 
Макаров став самостійним верховнам командан- верховну свою власть войскову двом семостій- 
том всеї фльоти на Тихім Океані, повіяло в ро- ним командантам і в єго руках спочиває те- 
сийскій воєнній маринарці иньшим духом. Ро- ‚пер лиш власть чисто адмінїстрацийна, а цар 
сийскі кораблі пускеють ся вже й на ширске'вробив єму ще й той вегляд, що він буде може 
море і бодай старають си розвідати ся про ру- | мусів перенести ся ще дальше в глубину краю, 
хи ворожої фльоти. Сими днями виділи їх вже може до Харбіна (а може на постійне й до Пе- 
в валиві Чілї, де они очевидно хотіли прові- тербурга 7). В Ліаоянг стоїть, як здає ся, го- 
рати, чи япаньска фльота не задумув ескорту- 'ловна росийска сила, в друга армія внсунена 
вати сухопутне війско до Нючвавгу, щоби | над ріку Ялю, де укріпила ся головно коло 
звідтам зайти Росиян з заду. Росвяни завчасу | Антунга на манджурокій і коло Віджу на ко- 
добачили сю небезпечність. Намістник Алексієв рейскій стороні. Против сеї армії посувають ся 
повідомив вечером дня 28 с. м. консулів і чу- тепер япаньскі войска. 
жах підданих, що Нючванг знаходить ся те- Про рухи япаньскої армії можна лиш ду- 
пер у вовннім стані і що всі без виїмку мусять же мало знати, але о скілько о тім доносять 
тому піддати ся. Росияни укріпили се місто; росийскі звіти войскові, то можна здогадувати 
сильними фортами, а ще більше єго порт Їн- ся, що Япанці уставили доси дві армії: опе- 
кав, де усте ріки Ліяуго заложили підводними ‚ рацийною точкою одної веть місто Пєнян (Пенг- 
мінами. Могло би ще лиш бути, що Япанці янг), другої Генаэн. Они привозять тепер своє 
старались би висадити своє війско па беріг; войско до Чінампо і ввідси через Пенян виси- 
коло Шангаїкван, але поки що не видко, щоби лають єго дальше до Анджу, а звідси знов 
на се заносило ся. "ідуть войска на вехідну північ до міст Узан 


- і 
35) 


Сліди їздця. 
(Повість з анллійского). 
(Дальше). | 
ХП. 


Промінь еьвітла. 


Слабий крик був одинокою ознакою болю, 
який добув ся із враненого серця Валлї. Она 
всьо чула — і послідні слова Норберта. 

„Не було би на такім подружю бла- 
гословенія Божого!“ То був лиш відгомін 
ще страшнійших слів, які він виповів на своїй 
постели, КОЛИ лежав недужий. — , Дочка убий-! 
вика і сен убитого!" Аж надто добре відчула 
она значінє тих слів, хоч они, здавадо ся, бу- 


вада їй зжитє. бі отець був підозріний о скри- 
тоубийство. Норберт, котрого она уважала за 
одного з найроғумнїйших людий, прийшов до; 
того ваключеня. І коли она перейшла в гадці 
історию свого житя за послідних шість міся- 
ців, пізнала, як богато обставин оправдує таке 
підозріне. Незрозумілий опір, який єї отець 
ставив стараням Норберта о ві руку в першім 
ряді) відтак ще менше зрозуміле вірванє зару- 
и 


""ідвідала Норберта в часі єго недуги, а тепер 
прийшло до того ще Й то оповіданє з минув- 


; єго понурий настрій, пропасть, яка мізс| хий плач. 
ми повстала. Всьо то гризло єї від часу, як! 


шини і сьвідомість, що єї мати в послідній — Датина? Що то було? Хтось плаче 
хвили свого житя обжалувада вітця о убий-|-- сказала недужа і сіла в ліжку. -- Гадаєте, 
ство Вальтера Блєка. що стало ся щось. 

Коли увійшов Артур Гвльдімонд, Нор- — Не лякайте ся — сказав Гальдімонд. 
берт ветав. — Відвідаю вас завтра, пані Грін|-- То щось маловажного; зараз погляну. 

— сказав він — коли можу для вас що зро. { Вийшов до сусідної комнати. Валлі кля- 
бити — чада коло ліжка Мариї, укрила лице в подуш- 

-- Дякую вам, пане, мені дуже добре. ку і трясла ся на цілім тілі від судорожного 
Навіть колиб я буда княганею, не могли би плачу. Артур Гэльдімонд кликнув сейчас до 
мене ліпше доглядати. Панна Блєк і панна; недужої: Й 
Андініян старають ся о ласощі, пан Гальдімонд -- Нічого не стало ся, панї Грін; дітям 
прочитує мені деколи і твм дуже мене скріп-|нічого не бракує. — Ї замкнув ва собою двері. 
ляє на души. і Відтак прикляк на одно коліно побіч Валлі 

Норберт відвідав пастора зараз, коли той {і поклав їй руку на плече. | 
прибув до Остордж, однако від того часу они - Що стало ся, Валентино? Ради Бога, 
рідко стрічали ся. Так як мав все час являти ся скажіть мені! -- питав зворушений. 

в Шпрінгфільді, так в другої сторони був ва-} Ще ніколи не називав він єї по імени, 
єдно занятий, коли розходило ся о те; щоби але в тій хвили оно само насунулось єму на 
приймити запрошене на чай до Тевглї Меанор.! уста. 
Клементина, що пристрастно любила гру в тен-! 

ніс, брала собі то дуже до серця. тино, говоріть! -- просив ще раз. 

-- Ми видко для пана Гальдімонда за — Всьо; ціле моє житє -- плавали она. 
малі — говорила ввичайно -- наш рід нешля- |-- Не старайте ся потіщати мене. Мені не 
хотокий. можна помогти. 

Гальдімонд привитав ся з Норбертом, за- — Всеж таки я завдам собі труду вас 
ки той вийшов. Відтак сів побіч ліжка неду-| потішити. Я не вірю, аби вам не можна було 
зжої. Не дозволив їй нічого більше соворати | пошоцти: На сьвіті нема безнадійного смутку. 
подав їй лїмонаду і почав глядати в сьвятім! В найгіршім случаю навіть лишає ся нам надія 
письмі відповідного уступу, аби єго відчитати,! на ліпше позагробове житє. 
коли з сусідної комнати доніс ся до него ти- — Так, але оио за далеко від нас -- від- 
повіла Валлі з огірченем -- ми всі хочемо, аби 

-- Що то? -- спитав він, відкладаючи | нам було тут ліпше. Але мого нещастя не ви- 
книжку. -- Чи котра дитина слаба? Чей не! лічить ні сей ні той сьвіг. Для мене вже нема 
моя люба Марня? Ї надії -- ніякої нема. 


-- Що вас так страшно засмутило? Вэлен- 


2 


і Кангге. Се послідне місто лежить на яких 
50 кільометрів далеко від ріки Ялю. Тут ехо- 
дять ся два головні гостинці: один, що іде з 
Пеняну через Анджу і Унзан, а другий, що 
виходить з Гензану та іде високими горами 
через Чангджун. Ся послідна дорога єсть дуже 
трудна, бо треба перехсдити високо положе- 
ними передоленәми (вавозами) в горах. Здаєсь, 
що то о однім відділі сеї другої армії була бе- 
сіда в послідних вістях, о котрім було сказано, 
що 8000 Япанців в пушками перейшло через 
високі гори і дістало ся аж до місцевости Янг- 
тав і що туди відійшло з росийскої сторони 
кілька сотень козаків, щоби спинити дальший 
похід. Де тота місцевість, з наших недоклад- 
них карт годі знатя; може то місто Пекдонг, 
подожене близько ріки Ялю? 

На всякий случай можна із всіх дотепе- 
рішних вістий о рухах япаньского войска здо- 
гадувати ся, що Япанці хотять з двох сторін 
рівночасно ззатакувати росийскі позициї над 
рікою Ялю. Здає ся, як коли-б Япанці коло 
Анджу спинили свій похід до Віджу лиш для- 
того, щоби друга армія десь мабуть коло Каигге 
мала час зібрати ся. Скоро тота вже там стане, 
Япанці будуть старати ся ваатакувати Віджу, 
щоби тим способом дати другій армії можність 
перейти через Ялю і взяти росийскі позициї 
коло Віджу і Антунга з заду. Чи такий єсть 
плян, чи инший, се повинно би вже показати 
ся в найблизшех днях. Коли же Япанці вже 
тепер не зважать ся на якийсь рішучий крок, 
то пізвійше буде вже ва пізно, бо головна армія 
росайска в Лізоянг чей не буде тепер стояти 
дармо, коли серед неї єсть вже головний всокд 
в особі ген. Куропаткіна. 

Як би й не було, а вої дотеперішні вісти 
кажуть вдогадувати, що вже в найблизшім часі 
прийде над рікою Ялю до першої, великої би- 
тви, котра може й буде рішати о д»льшім ході 
війни. 


Н Ов ін о зба 


Львів дня 30-го марта 1904. 


Іменованя, 11. Міністер скарбу іменував 
евіденцийними геометрами П кл. в ХІ кл. ранги: 
Мих. Сімона, ое. Мозера, Каз. Обертиньекого, Ів. 
Гебля, Авр. Маргулеса, Стан. Хмелевокого і Мих. 
Кисїяя. — Львівский вистінй краєвий суд іменував 
судового авекультанга у Відни дра Юя. Вяч. Га- 
вроньского авскультантом округа львівокого виспіо- 
го краєвого суду. П. Намістник імонував аси- 
стентів санїгарних дра Маке. Моєлера і дра Рома- 
на Серковекого санїтарними концецістами. 


Перенесеня. П. Памістник перенїс стар- 
шого лікаря повітового дра Ореста Литвиновича з 
Товмача до 'Теребовлї і санітарних копцепістів: 
дра Романа Малачиньского з Старого Самбора до 
Товмача, а дра Теодора Соневицкого з Борщева 
до Старого Самбора. Львівекий ц. к. впеший 
суд краєвий переніс судових канцелісгів вет. 
Крохмалюка в Радехова до Вишнівчика і Германа 
Ре з Вишнівчика до Радехова. 


-- Новоіменований епископ о. др. Хомишин 
відбирає від часу свого іменованя численні грату- 
ляциї від різних осіб. "Так між иншими єклядали 
дрови Хомишину особисто желаня Вирвосьв. ми- 
трополит Шептицкий і Преосьв. епискои перемис- 
кий Чехович. В неділю дня 27 с. м. прибула до 
Львова депутация руских горожан місга Станисла- 
вова, яко владичої столиці, щоби представити ся 
свому епискоцови-номінатови та нобахкати єму успі- 
хів на новім становища. В склад децутациї вхо- 
дихи також відпоручники всїх руских товариств та 
інституций. 


— Вісти з львівскої архіепархії. О. Мирон 
Корптко одержав канонічну інстигуцию на Ляшки 
корол., о. Волод. Левицкий назначений завідателем 
в Рогатині. Правительство признало дотацию 
для приватних сотрудників в Савові і Коропци. — 
Презенти отримали: оо. Зиновій ПерФецкий па 
Іванчани, Петро Нижанковский на Брошківці, Яро- 
слав Гургула на 'Гомашівцї, Ілярий Гучковский на 
Скнилів і Северин Яминьский на Довге коло Отрия. 
-- 0, Ал. Пеленьский візваний до канонічної ін- 
ституциї на Хоросно. 


Р ЕЕ р ЦААНА с Зіны: сс ЫШ -НЕ З НЯНИ А нон 


Е 


— Сїльский листонос. З днем 1 цьвітня с. 
р. заводить Дирекция почт і телвграфів при поч- 
товім урядї в Луцї службу сїльского листоноса для 
місцевостий Балина і Татари. 


-- Сьвяточні Фериї для шкільної молодежи 
розпочали ся вчера, дня 29 марта о годині 1-ій 
в полудне і будуть тревати 16 днів, т. е. до 14 
цьвітня, 


-- Від Долини пишуть нам: Дня 27 е. м. 
відбули ся загальпі збори читальняні в Налїаві. 
Давних членів всгь 56, а нових приступило 26 з 
оплатою. Участників було над 200 осіб. До виділу 
вступили: о. Гнат Слободян яко голова, Михайдо 
Слїцак заст. голови, Василь Одійник касиєр, Гринь 
Басараб бібліотекар, Гнат Олійник секретар. 0. 
Гнат Слободян краснпрічивою промовою загрів при- 
сутних до Читальні. Закінчено піснями „Ще не 
вмерла Україна“ і „Многая аїта“, Красно прома- 
вляв Михайло Сліпак і Гнат Зубрей. 


— Заблукачого Хлопця пятидітного, що мав 
називати ся Марко Хамелій, задержано оногди на 
ул. Личаківскій у Львові. Віддано єго поки що в 
оціку комісариятови 11-0ї дільниці. 


-- Зник без сліду. Дванайцатьлітний Виктор 
Рабак, вийшовпи оногди з дому родичів у Львові, 
пропав без слїду. Рибак, чорнявий хлопець о сма- 
глявім лици, був одітий в довгий чорний плащ, 
чоботи з холявами і сиву баранкову шапку. 


— Велика буря -- як донесли телеграми — 
потила ся сими днями на острові Реунїон в АФри- 
ціі наробила множество шкід  Сголиця острова 
Ст. Дені зрівнана май:се з землею. Між населенвм 
велика нужда. Убитих есть звиж 100 осіб, а шко- 
ди в плянтациях і будинках виносять звиж 20 мі- 
ліонів Франків. 


-- Примір до наслідуваня. Ческа ѕЕо]ѕКа 
табсе мала в 1903 р. приходу 575.495 К. Това- 
ство удер:кув 47 шкілок для малих дїтий, 51 на- 
родних шкіл і 3 середні школи. 


— Конкурси оголосили: 
Чорткові на посаду люстратора громадских кас в 
повіті. Платня 1600 К і 600 К на обїзди. Поданя 
можпа вносити до 15 цьвітня с. р.; -- Президия 
ц. к. Намістництва на посаду повітового лікаря 
з платнею ҮШ кл. ранги. Поданя вносити до 10 
цьвітня е, р. 


-- Того ніколи не увірю -- скаяав Артур не можеге мені помогти, з могли би хиба на- і вступила до монастиря. г. Я ніколи не віддам 


Гальдімонд твердо. — Чая не можете мені щи- 
ро і отверто сказати, що вас болять, так як я! 
зробив би супротив вас, коли би мене прибила! 
тяжка журба ? Старайте ся бачити в мені в пер-, 
шім ряді сьвященика, а відтак вашого щиро, 
вам відданого приятеля. Що витискає вам сльо- 
зи? Чи розрив заручин в паном Блеком? Ко-' 
либ мало бути лиш то -- тут голос Гальді- 
монда трохи задрожав і він поглянув на неї 
так уважно, немов би хотів читати на дні єї 
душі -- то вмішане безсторонного приятеля 
може би й помогло. Може ваш отець згодивсь 
би на нові заручини. 

-- Ні, ві -- відповіла живо -- то не мо- 
же бути. Що до того, то годимо ся обоє з Нор- 
бертом. Ми обов приймили спокійно нашу роз: 
луку. Дуже важна причина стоїть на перепоні 
нашому подружю на віки. 

Отже не то єсть причиною вашої роз: 


? 


пуки 
Ні -- відповіла она тяжко зітхаючи. 
Слава Богу — сказав Гальдімонд тихо. 
Розлука з Норбертом була для мене 
раною -- але такою, що я могла єї перенести 
на собі, такою, що з літами може була би за- 
гоїла ся. Ні, не то мучить мене, то ще не бу- 
ло би найстрашнійше. 

Ви стаєте для мене загадочні і мучите 
мене -- відповів Гальдімонд. — Я дав би по- 
ловину мого житя — дав би жите, аби вас по- 
тішити. Обдаруйте мене своїм довірем, я знаю, 
як треба поборювати горе і муки. Було би ди- 
вно, коли-б я не найшов для вас ніякої помо- 
чи. Лиш майте до мене довіре. 

-- То неможливо — відповіла она прибе- 
тим але рішучим голосом. Гальлімонд пізнав 
з того, що вї постанов» невідклична. 


п ан ооо 


(робити нещастя, коли би говорили про мою 
журбу. 

— Аби я о тім говорив? За щож ви ме 
не уважаєте, Валентино ? — спитав він з до- 
кором. 

— Простїть. Я забула, шо кожда тайна, 
‚яку вам повірює ся в тяжкій хвили, мусить 
бути для вас сьвятою. 

Ова підняла ся з землі, отерла сльози і 
; стояла аавв тихо, бліда і поважна коло ві- 
кна. Він підійшов до неї, взяв єї руку і по 
глянув на то молоде, а від душевного болю 
вже зріле лице. 

-- Моє співчутє належить до всіх, що 
терплять, Валентино -- сказав поволи і поваж- 
но -- хоч би то були лиш німі сотворіня в 
лїсї або на поли. Але азж надто г'рко бачити, 
що вас пригвітає журба, якої я не сьмію зла: 
годити. Ваше нещастє близше иене дотикає, як 
вої июші нещастя на сьвіті. З8аєте о тім? Від 
коли я вас перший раз побачив, стади ви для 
мене дорогі. — Справді мені здаєть ся, що моє 
серце жиє лаше від хвилі, коли я нас увидів. 
Скажіть мені, Валлї, чи я не можу нічого, ціл. 
ком нічого надіяти ся — чи у нас не л5ши- 
лось для мене ні сліду любови? Нехай би то 
була лиш найменша іскра того сьвятого огня, 
я нею вдоволивсь би; я роздув би єго певно 
до полуміни. 

Стояла з опущеними очима і позволила 
єму докінчити. Ніжний румянець понвив ся 
на єї блідих лицях, слабий усьміх блукав по 
легко зачервенених устах. Вкінци підоймила 
повіки і поглянула на него сумним, зажуре- 
ним поглядом. 

— Ви добрі супротив мене — промовила 
тихо. — Вірте в мою вдячність, в поважане, 


а ШЕЕ аш ЕЕЕ ЕЕЕ 
ОРОМИШ п па ЦИН 


ся. Та сама причина, що не дозваляє мені від- 
дати ся за Норберта, стсїть на перепоні вож- 
дому иншому подружю з моєї сторони. 

— А коли би не було тої перепони -- 
коли би вам було вільно заручити ся -- 

— То я не мала би вільного серця -- 
відповіла. — Погадайтг, що я лише що була 
заручень з Норбертом. 

-- Але чи він вам все ще так дорогий, 
як тоді, коли ви мусіли з ням зірвати ? -- спи: 
тав Галеон, — Чи він псе ще єсть паном 
вашого серця ? 

На лици і чолі Валлї появив ся живий 
румянедь. Она скоро відвернуда голову. Рука, 
яку Артур Гальдімонд держав, тремтіла. Она 
легко витягнула єї з єго долоні. 

-- Ва не маєте права о то питати! -- 
сказала она і випрямила ся. — Я сказала вам 
правду. Ніколи не віддам ся. Буду мого доро- 


гого -- вітця -- доглядати, буду єго вірною 
товаришкою, доки він жиє -- а коли -- отра- 
чу -- єго -- то може Господь ззопікує ся 
мною. 


В одній хвили щезла ціла єї рішучість; 
сльози пустились їй з очий, она вибігла з ком- 
нати. 

— Не ідіть за мною, о, прошу вае, ли- 
шіть мене саму! — крикнула до него, вибіга- 
ючи в найбільшім зворушеню. 

Артур Гальдімонд послухав помимо волі. 

-- Промінь сьвітла проникає пітьму — 
сказав до себе. -- Хоч як би не була велика 
єї журба, тут розходить ся не о неї, лишео єї 
вітця. Буде моєю задачию ту тайну розслідити 
і зарадити злому. 

Пів годани пізпійше вийшов з самотної 
хатки повний надії; наглий румянець, що ноя- 


Повітовий виділ в. 


вив ся на лици Валлі, спосіб як она відверц з 
нула від него голову, говорили єму, що еї сер 
в тайні узнавало нового пана, що Норберт не 
був там вже самовластним володїтелом. 


== Чому не маю пізнати вашого нещастя ? | яке маю для ває. Буду о вас все памятати як 
- Бо не сама я терплю від него. Я мо-| о найблагороднійшім приятелю, якого менї дав 
жу моє бідне серце хиба перед Господом від-| Господь. Але не говоріть зі мною ніколи про 
крити. Забудьте на ту хвилю, прошу вас. Ви любов. Погадайте собі, що я стала католичкою 


-- 3 „Труда.“ На численні допити в справі 
достави крамницям блаватних товарів зая- 
вляємо, що при ТАК малах вамовленях, які від 
крамниць одержуємо, не можемо висилати про- 
бок тих товарів. Ми єсьмо однако в можности 
полагоджувати крамничні замовленя на блава- 
тні товари, наколи вамовляючі подадуть нам 
висоту квоти, на яку товари вислати належите, 
з ми після сеї квоти уложимо самі колекцию 
твх товарів і вишлемо. При тім додаємо, що 
всякі замовленя полагоджуємо тілько за готівку 
нам прислану або післяплатою. Замовлень ниғше 
10 метрів одної і тої самої материї не полаго- 
джуємо. -- Дирекция. 


Господарство, тоовас і тарла, 


— Ц. к. Дирекция зелїзниць державних опо- 
віщує: З днем 15 марта е. р. отворено поміж 
стациями От. Гертравд і Віндішгрец в окрузі 
ц. к. Дирекциї велїзниць державних в Вілях 
перестанок особовий „Віндішгрец місто" для 
руху особового і пакункового. Білети продає 
ся в готелю п. Льобе в Віндішгрец. Належи- 
тість за пакунки побирає си в етациї при- 
значеня. 


-- Шна збіжа у Львові дня 29 марта: 
Ціна в коровах за 50 кільо у Львові. -- Пе- 
ниця 865 до 880; жито 6:50 до 6:75; овес 
570 до 6'— ; ичине пашний 540 до 550; 
ячмінь броварний 5775 до 6'— ; ршак 9:15 до 
940; льнянка ---7 до й горох до ва 
реня 7775 до 11:--; вика 579 до (бк 8 Исосиж 
5:50 до 6'— ; гречка --'-- до —'— ; ; кукурудза 
стара 6:25 до 6:50; хміль ва 56 кідьо 1503-- дс 
165'— ; конюшина червона 60'-- до 75:— ; хо- 
нюшина біла 60:-- до 80° З конюшяна и 


60—. до 75:-- 5 тимотка 22-- до 28 — 


адмірала Того о шестім атаку на Порт Артур. 
Згадав о геройскій смерти капітана Гіроедя 
підчас того атаку. Дальше зазначяв Ямяамото, 
що дуже трудно замкнути Порт Артур і що 
‘плян той ще не переведено. Від часу приїзду 
‚адмірала Макарова віджив воєнний дух в Порт 
‚ Артурі. Можна сподівати ся, що Росияни ви- 


сене кавций службових. Е з Порт Артура і аваас япань- 
Рим 30 марта. В домі Гарібальдіго від- ску фльоту. 


іо збори курс в Італії Фея Кобе 30 марта. Звіт адмірала 
ців. Вебрано комітет агітацейний з програмою борбу минувшої неділі 
Альбанія для Альбанціз. Гарібальді" го вибрано | 
президентом. 


ТЕ ЕЛЄІРАМИ. 


Будапешт 30 марта. Палата панів ухва- | 
дала вчера буджет ва 1903 р. предложене! 
в справі тимчасової умови з Хорватаєю і вне- 


Гога про 
під Порт-Аргуром до- 
| носить, що проба замкненя пристані виконана 
| була серед граду росийских куль. Того пра- 
Рим 30 марта. ,Сіого. Ф'Наїа" заперечув знае з жалем, що помежи затопленими кора- 
вість подану льондоньокою „ау Сігопісів" о/м єсть ще тілько місця, що росяйскі ко- 
заговорі аквхеь анархістів з Америки на жате граблі воєнні можуть перепливатя. 


папи і каже, що римскі власти лоліцайні не! 
знають о тім нічого, мов би якайеь кардинал 
дістав повідомленє о тім намірі анархістів, 
Петербург 80 марта. Кореспондент росай 
скої агентиї телеграфічної донссить з Мукдену 
під вчерашною датою: Після одержанах тут 
вістей 10.002 Япанців переступило ріку Чінг-, 
чанган в пізнічній Кореї. Патрулі непряятеля | 
прибули до Капсан (може Кааксан або Нзак- з власної пасіки, розсилаю в міц- 
сан, положеного на гостинция з Анджу до Від- них коробках 5 кар, лиш 6 кор. 
жу на взхід від Ченгджу; місто Киапсан ле-; Франко. КОРІНЕВИЧ єм. учит. Їванчани. 
жить дуже далеко від згаданої ріки на пізніч-, 
нім воході). В сторонах коло Ченгджу ходить 
чутка, що 500 Япанців вирушило з Ченгджу 
на північ. Казан обсадила япавьска піхота. 


НАДІСЛАНЕ, 


ід десеровий Х/ЛЙНИЙ 


З 
Й 


ну 


В сїм тижндни 
можна оглядяти 


М бо і 


в Хромофотоскопі 
ПАСАЖ МНЧОЛЯЩА. 
-- Вступ 20 с. - 


Япацьска кавалєрвя уникав дсси стички з ко- 
заками. Два Япанці намовиди корейску компа- 
нію в Покдунган щоби, не впустила Росвян.! | 

Владивосток 50 марта. В заливі Поссівта | 
настав оногди сильний вибух з прачини доси 
невислідженої. Вчера викинули филї вели- 
чезного неживого кита. Здогадують ся, що кит 
попав на підводну міну і она вибухла та роз- 
садила его. (Також жертва війни 1). 

Токіо 80 марта. Адмірал Ямамото відчи- 
тав в Ени У МЕ а саа нано й і серед грімких оплесків звіт 


и а і М 


Пала асв ци й на 


Львів, пасаж Миколяша 


ХПІ. 
Гадка Норберта. 


Норберт ішов до дому того пополудня 


скріплений в своїй вірі в вану сер Ёверарда. ! тім зазисіти, аби освободати саої діти звід до- 


То, що пан Джоб сповідав о слідах копит дру- 
гого коня, дивно годило ся в віднайденвм 
остроги. Що паробок, котрий є" найшов, нагле, 
щез, додавало єго зізнаню більше ваги, бо вка- 
зувь ло на те, що того чоловіка н інтересі сер! 
Жаерарда хтось обробив. А тепер спомини Люсі 
Грін кидали дуже вначуче сьвітло на цілу річ. 
Норберт бачив трагічну смерть батька як на; 
образі в Живих чертах перед собою. Муж, що 
горячо любив і зазнав кровавої зневаги, пімстив 
СЯ на приятелю, що єго зрадив. 

Хоч як щиро любив Норберт свого віца, | 
жоч як гірко плакав над єго передчасною емер- 
ТИЮ, він не міг як чоловік відказати убийни- 
КОВН свого співчутя. Коли би оба мужчяни | 
були станули против себе в отвертій борбі в а 
єдивку і коли би приятель упав був в вій від! 


приймає всякі предмети вертістні, як дорого- 
цінности, обставу, оружия, дивана, фортепғий 
і вгагалі діла штуки і старинности. 


«було вдогаду. | ерегес ЕЕ РЕР ри було пересьвідчене, більше 
як то -- цілковита пезність. 

ПІ» мав тепер робити? 
| Виргно умер. Зздля него не потребували 
| ясиючі жертвувати ся, Він не входив вже в ра- 
хунок. Хоч як богато могло пани Бернард на 


Вистава отверта цілий день від 9-тої го- 
дини рано до 71, вечером. 
Вступ вільний. 
кору, що їх дід був убийником, то однако було 
"би для него тяжко, задля хоробливої вражли- 
івости дочки водоцюги, виставити Валлю на 


Ліцитациї дзэ рази тижднеяо, й понеділож 
і в четвер. 


| смертельний удар. 


Плесио: Нача 


| 


— Дітя паві Бернард мусять вже вдово- 
лити ся сзоєю долею -- гадав Норберт. — Їх 


дід кинув то пятно на сзов імя добровільно — До віДОМОСТИ ВСІХ Вп. Господарів. 


перед тим був він вжз злодієм і волоцюгою і Господарі, хто з вас зчав, що Іван Плейза 
я не обовязаний добру славу роду єго внуків вирабляв? -- Ріжні плуги і сїчкарнї, дуже міпні, 
очищувати. від того підозріня. дуже гарні, млинки, рача наймоднійші, до ужитку 


найздібнійші! "Та ще й тано; 


Дві річи мав він тепер головно на увазі. 
з ким найліпше гандель мати: 


Насамперед мусів стерегти ся, аби не вистав- 
ляти на поговірки часопасий, клю5ів і взагалі Чужий пхав що найгірше, а говоригь, що 
людий імени свого вітця, що на всякай спосіб | НАЙЛіпще. Коби гроші в руки взяти: йди мя -- 
не був без вина. Бо й справді марна була ба| каже — позивати! — Час нам собі руки дати та 
то месть, коли бя він видав судам сер Каєе-, й чужих не спомагати. Най не їдять білу булку, 
рарда, а рівночасно дав нагоду здобному еьві- |а до неї й нашу курку; нехай роблять, як ми ро- 


тож тра зната, 


меча зрадженого мужа, то люди були би певно | тови судити любовну прагоду вітця — оданоку | ‚бим, коло поля гною ходим! Наші гроші в нае 


не осудюли щасливого побідника. Вее ще було | 


можливо, що Вальтер Блек не упав без борби; | 
він мусів бороти ся в противником, заки єго 
смерть постигла. Щоби сер Еверард нападав на 
него несподівано я засідки, 


рук прилипла кров Вальтера Блека, що той чо- 
ловік, що умер в портляндскій вязници, сам по 
дурному обжалував себе о злочин, якого не 
допустив ся, о тім був Норберт цілком переко- 
наний. Він пригадував собі, як нерадо приймав 
сер Еверард зіананя Варгаса, як рад був, аби 


) 


він утік, в якою невірою вій спершу Поводив щої лю 


ся. Пригадав собі, як він поблід в суді, коли 
адвокат згадав 0 єго жінці 
Тепер, сказав собі, знаю, що сер Езерард 


був убийником. Не було вже підовріня -- не 


то не годило ея! 
з єго вдачею, 2 єго образованєм. Але що до его! 


| 


тримаймо; чужим в гайдель не даваймо! Чейже 

агент плуг не робить; на готовім він заробить. 
Па щож в двов нам платити, коли можем 

ощадити. Ту рка близько Коломиї. там робітня 


чорну точку в єго впрочім честнім житю. По 
друге треба було щадати Валлю, добру, чисту, 
про котру нїєоли не міг погадатя без ввору- 
шеня, хоч в послїднім часі заволоділи ним инші 
чувстна. 8 й до нині: Іван Плейза не в кермув, кожду 

Єго колчшне горяче бажане, стати по- | річ він сам пробув. Він вас, брягя, но вшукав, бо 
житочним для людий, поправити хоч н дечім вія Христа віру має. А хто чого сам не знав, най 
сьвіт, ожило тепер нз ново, а ожило під впли-|ЯИЛІ вго поспитав,; він на скляді усе мав, цінник 
вом Єлисавети Гардман. Кате, що ще недавно даром посилав. Хто раз купить, буде знати, 
видавалось єму пустим, стало для него знов | що У Плейзи мож дістати все найліцше, найдешев- 
діяльним і займавим. Єго дни не були вже |в, тай ще другим "ме казати, що» найліпше ву- 
млаві і без амісту, хоч не осінюзав їх жар пер- | Бувати: у 
бови. 


(Дальше буде). в Турці під Коломивю., 


і За редакцию відповідає: Адам Креховецкий. 


ог ОоОЛлОоОшШЕе 


відшкодовавь на суму 2.161.669 К. 


є 
є 


вже 587.815 К провізиї. 


; 


ро ориг з, 


Агенция дневників і оголошень 


гла ма аана нд о, 


у Львові 


Пасаж Гавемана число 9. 


приймає 


пренумерату на всі дневники 


краєві і заграничні 


по цінах оригінальних. 
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ва 


8 друкарні В. Зуб т. — під зарядом И. Недопада. (Теляфона чясло 527). 


против огневих шкід 


рез агента; ДНІСТЕР уділяє агенциї господарям, де єще на більший округ нема згенциї. 


= 


ПОБУВАВ А А АВ ВаВенО АКА АКаГАЕРАКААБЕЕАКАГЕББАеБ 


Обезпечайте будинки, движимости, збіже і пашу 


в одипокім рускім Товаристві асекурацийнім 


ТОВАРИСТВО ДНІСТЕР опирає ся на взаїмности членів, то значить звертає членам щорічну сЕ Над: 
ввжку. Звороти виносили за р. 1900, 1901 і 1902 суму 219.382 К т. в. 82/,. 
Шкоди ліквідує ДНІСТЕР екоро при участи місцевих членів і делегатів. Від 1893 до 1903 виплатив ДНІСТЕР 


Фонди ДНІСТРА з кінцем 1903 р. виносять 1,018,691 К і уміщені в пупілярних цінних паперах. 
АГЕНЦИІ ДНІСТРА находять ся у веїх містах, місточках і многих селах і легко кождсму обезпечити ся че- 


Агенти заробили 


НА ЖИТЄ треба обезпечати ся через ДНІСТЕР в Товаристві краківскім; власну провізию від таких обезпечень 
дає ДВІСТЕР на рускі добродійні ціли; тому на житє обезпечайте ся тілько через ДНІСТЕР. 


Товариство взаїмних обезпечень „ДНІСТЕР 
у Львові, Ринок 10, в домі „„Просьвіти“. 


рег ПОЛІСИ „ДНІСТРА“ приймає при позичках Банк краєвий і каса ощадности. 


збзвачечозазаозовавеа я оса ар Ваза аз ав Ся әәә 


Р А НАСЕ о АЛ ЕЕ А ЭЭЭ НААН А ЕЕ 


ОБРАЗИ 
СЬВЯТИХ 


Ваюнне для родин і шкіл! 


Вечеря Господня «Леонарда да Вінчі 


рит. на міди величини 44х80 цм. . 18 вр. 
Сякстиньска Мадонна о чн вели- 

чини 41 31 цм. у д . (Вер. 
Непорочне ночатиє  Мурілла величини 

42х82 цм. . . зо 4686р: 
Хрнетос при кирници з боера ба 

Карачч?ого величини 371/, >68 цм. 4 вр. 


Ессо Ното Ївіда Ремі вел. 49539 ци. 5 вр. 


Христос несучий хрест н вели- 

чини 5286 ци. „аб 5 вре 
Веї ті образи (штихи) наведених славних малярів 
нові, надають ся дуже добре до шкіл і суть о 50°/, 
дешевші як в торговлях образами. Висилають ся 
више ва послїплатою вже оФранковані. Замовляти 


у М. Кучабіньского (Львів, ул. Чарнецкого. 


( 
жо 


ДЛ С ДЛ ДО КЛ КО ТЛЦ 
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З |тентяа жаян ввінніва вия ва Е 


нагвагая а атвя авта тяг гай 


